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Az Ady Endre ,0néletrajzat” versekbdl, prézai szovegekbdl konyvbe ird
irodalomtdrténész, Kovalovszky Miklés tébb darabbél rakja ossze a koltd
szArmazasanak, foldrajzi hovatartozasinak, a csaladi és személyes mitologianak
a térképét. ,Mi csak olyan erdélyszéliek voltunk - szdl az egyik ismert vallo-
mas -, a Partium egy része, Sylvénia, Szilagysag, biiszkébbek, kényesebbek,
mint Transsylvania, mégis Erdélybe vagytunk. Dehogy is a rokonokért, mert
kolcsonosen és rokonosan alig tudtunk valamit egymasrdl mi és az erdély‘iek.
Gézdsvonatra se gondoltunk egy 1), panamas, rossz, gorbe, vicinalis vasat ne-
héz dolgai folytan, és mert az apank Erdélyhez méltatlannak vallotta a’sineket.
O ifjisagos korabdl Erdély postakocsxs s fuvaros vilagara emlékezett ragyogd
emlékekkel, s az Erdély-imadast naiv szandéktalansaggal oltotta erGsre, késébb
tudatosra fiaiba.”

Az erdélyi rokonség megis feltinik az dnéletrajzokban. 1913-ban igy: ,Az
anyam csaladja &si protestans papl csaldd, miként erdélyi kalvinista papleany,
Visky leany volt apai nagyanyam - nagyapam Ady Daniel pedig a Wesselé-
nyiek szamtarto;a s lompérti foldblrtokos Egyik cikkében, 1908-ban (Ddzsa
Gyérgy szobra) 4gy mellékesen — am a Dézsa orokseg folyamatos tiszteletében
nyomatekkal - odaveti: ,Egy csaladi hagyomany szerint ugyan én a Vlsky csa-
lad révén rokonsagban volnék Doézsa Gyorgy csaladjaval.” Ami tény: Ady
Daniel Kalotaszegrdl, Nyarszdrol ndsiilt - és az unoka, Ady Endre is tartotta
a kapcsolatot a Viskyekkel, immar Kalotaszentkiralyon; hiszen ez a falu Csucsa-
tél, a csucsai Boncza-kastélytdl csupan négy kilométer tavolsigra fekszik.
(Az Ady-életrajzot, palyaivet kitlinden tudé Bustya Endre nyilvan ezeknek
a kapcsolatoknak, csaladi osszefiiggéseknek, latogatdsoknak is a legjobb isme-
réje, leirdja. 1995-ben épp Kalotaszentkirélyon tartott eladasaban részletezte
a kalotaszegt felkutatottakat és felkutathatot -~ vele versenyre kelni ebben re-
ménytelen vallalkozas volna.)

Persze, az Ady és Erdély, Ady és Kalotaszeg cimszbk nem korlatozédnak
az Osokre, a rokonokra, az életrajzi esetlegességekre. A miveket kell elsdsor-
ban megfaggatni - s természetesen az Ady szakirodalom ezt is megtette, Gjra és
Gjra megteszi. Ady Endre publicisztikai {rdsait szokas idézni els6ként, minde-
nekelStt az 1905-ben irt Ismeretlen Korvin-kddex margdjira cimit, amelyben
valamennyi koziil talan a legszorosabb kétésrél tesz tam’xbizonységot; sza-
munkra, erdélyiek szamara a leghizelgbb itéleteket mondja itt a magyar t6r-
ténelemrdl - Erdélyt, az erdélyi hagyomanyt a t6bbiek f5lé emelve. A mille-
centenariumi évfordulén éppenséggel lehetetlen megkeriilni ezt az Ady-széve-
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get, amely ma figyelmesebb Gjraclvasisra kételez, mint az utdbbi években-év-
tizedekben barmikor. De ezelStt még lapozzunk vissza Ady publicisztikai ko-
teteiben, a korabbi idészakra. 1898 tavaszan - alig két évvel a millennium utan
- Ady Endre a Szildgy tarcairdja, ugyanabban az évben s a kovetkezében deb-
receni lapok munkatirsa, az 0j szizad legelején nagyvaradi 0jsagir6: semmi
nem kényszeriti ra, hogy ,ez a kis magyar vilag” ne egészében foglalkoztassa;
kiils§ (orszaghatirokon tilrdl érkezd) fenyegetést még nem kell éreznie, csak
(?) a belsd - tajilag is meghatdrozhaté - egyenetlenségek, bajok kérnek hangot.
A vidék helyzete s a vidékiség elleni harc legkorabbi témai kozé tartozik; 1900
januarjiban, a Szabadsdgban még személyes panaszként, 6niréniaként hangzik:
»F4j ugyan nagyon, hogy sziiléfalum vezetd férfiii nem tettek még lépéseket
egy irodalmi 6sztondij alapitasa céljabdl, de én istenem, nem sziilethetik min-
den lirai ko1t Kolozsvaron!...” Ra egy évre ,Mi orszagunk: Biharorszag” (itt
egyértelml'ien ironikus felhanggal) mar az ,egyetemes gondolkozés” felé ira-
nyitja Gjsagiréi figyelmét - tilnézve a napi kerdéseken, az Gjsagirason és (kissé
fellengzdsen) az irodalmon is: ,Es most kurjuk ha eddig mentiink, azt a leg-
fényesebb elméktdl is csak keriilgetew igazsigot, hogy az dtlagember vegetdl,
a kolté (ideértve irét, koltdt, irodalombaratot, szenvedélyes olvasot) almodik,
éntudatos életet csak az egyetemes gondolkozd, 4 filozdfus él...”

Az egyetemes mellett azonban fontos, meghatirozé kezd lenni szimara
a varos, ahonnan - az egyetemesre is ralathat. A Nagyvdradi Naplé szerkesztbjét
megsz6lité nyilt levelében (s bizonyara nem csupan azért, hogy jsagiréi fel-
ajanlkozasa hatdsosabb legyen) rajongd sorokat ir le Varadrdl: ,,...ugyane mas-
fél év-alatt ismertem és szerettem meg nagyon ezt a csodalatos levegdj, me-
rész, h6ditd virost, melyet elhagyni még nincs erém, hajlandésagom.” A ,még”
mar Budapestet, Parizst sejteti (a késSbbiek ismeretében; egyeldre azonban
kritikailag néz vissza Debrecenre, a konzervativizmus ,szervi bajara”, és allitja,
hogy ,a kozmopolitanak kikialtott Nagyvaradon” kezdi megérteni ,az egyet-
len lehetd magyar politikat”, azt, hogy ,,minden kis népnek sovinisztinak kell
lennie”. Maga is érzi (1902 augusztusaban), hogy e kijelentése tovabbi magyaraza-
tot igényel, és meg is teszi, helyesbit, drnyalni prébal, aktuilpolitikai utalassal:
~Ez persze nem azonos sem a klerikalis hajlandésag magyarok nacionalizmu-
saval, sem a debreceni szittyak vadmagyarsagival. Inkabb valami 6sszeparosi-
tasa Banffy Dezs6nek, az erdélyi kalvinistinak a Vazsonyi Vilmosnak, a nagyon
rettegett terézvarosinak.” Politikatorténészek a megmondhatéi, hogy e nevek
(egytitt emlegetve) mar 1902-ben is abszurd hatast valtottak-e ki az adott széveg-
osszefliggésben - ma nyilvanvaléan megdébben a szizadel§ magyar tSrténeté-
ben valamennyire jartas olvasé az ifji (huszonotéves)-Ady cikkének e konkré-
tuman. Egy masfajta, a debrecenitdl eltérd, erdélyinek mondott kilvinistasag
feltinése az érvelésben mindenesetre meg]egyzendo mert rovidesen folytatasa
lesz az Ady-életmiben.
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Révidesen - egy héttel késébb - szintén a Nagyvdradi Napld hasabjain Ist-
vin kirdly orsziga cimmel a Szent Istvan-napi orszagos tinnepségeket valasztja
témaul, de (mint utal is rd) nem a kalvinista félelmek szolalnak meg a sorok
kdzot. Ady szerint ugyanis ,Istvan kirdly napja ennek az orszagnak s a ma-
gyar naciénak volna névnapja” - ezért kellene tudni jol iinnepelni A varadi G5
saglrot nem a processziok, a zsolozsmak, a szent jobb és Maria kultusza za-
var;a, hanem az, hogy ,ebben a paradéban és vigsagban nincs egeszseg és igaz-
sag”. A polmkaban ervenyesulo reakcxo, a kivandorlas, az antiszemitizmus,
a rossz, gyava nemzetiségi politika, az azsiai kozigazgatis, a félembereket faragd
iskola - a megbékly6zé feudalizmus maradvanyai s az, hogy az orszag sorsat
kaszinéban intézik — miként a nemsokara sajat hangjara talalé koltdt, az jsag-
{rét mir most kemény itéletre késztetik. Egy politikus bizalmas tarsasigban
mondott szavait idézi: ,Ha csak a jo sors nem segit, ez az orszag par évtized
alatt 8ssze fog omlani.” A fenyegetd nagy veszedelmek”, a ,kozeledd vesze-
delmek” visszatérd szavak a rovid cikkben, amelynek kévetkeztetése: ,Ide
hit, 4j erd és ) munka kell!...” (A késdbbi Ady-lira ;6! ismert szOkapcsolasait)

Az Ismeretlen Korvin-kodex margdjara tehat egyaltalin nem varatlanul
bukkan el8, 1905-ben (csak néhiny. példit idéztiink a lehetséges bizonyité
anyagbdl). Az alkalom megvalasztasaban sem elozmenytelen e nagy sulyd iris,
amely ,kiviilrél” hangzik fel (,Nem hallgatnatok -e meg még a lakoma eldtt az
igriceket?”): ismét egy nagy nemzeti évforduldhoz kapcsolédik, politikusok
pusztaszeri Uj kotéset figyel, és odakialt: ,Mi komolyan vettiik az 1dét, mi
1896-ban komolyan 1896-ot irtunk, ti nem, ti csak 896-ot éreztetek akkor is.”
A szent Azsia” (Gjra egy fontos koltdi elSleg az. 'Ady-publicisztikaban!) nevé-
ben fellépdk ellen fordul, a masodik bekezdésben. Erthet8bb (maxbb) fogalma~
zasban: , Tehdt Gjbol Eurdpa ellen mentek, lovas magyarok?” Es, visszamend
érvénnyel is: , Komporszag, Komporszig, Komporszag: legképességesebb dlma-
Lban is csak maszkalt két part kozot: Keletdl Nyugatig, de szivesebben visz-
sza.” Es: ,Elén az (i) magyar térsadalomnak 4llnak az ordité tltosok. Szomord
embereket vonultatnak el. Akinek a homlokan ott vigyazatlankodik a Gondo-
lat, akinek a szemeibdl vj érzések maglyaja vildgit, akire rabizonyul, hogy s21-
vesen aldozott az Eszme idegen és ékes isteneinek: az elveszett.” (Az ,ékes” 1
mint latni fogjuk, kedves jelz8je Adynak.)

Hol j6n be a képbe Erdely> Mégpedig pozmv elo;ellel a felvazoltak ellen-
sulyaként? Barmennyire is meglepd, annyi évtized utin nézve vissza Ady
Endre vallomasos publicisztikajara, 1905-ben még lehetséges volt az erde1y1
miltra, az erdélyi tanulsigokra, az erdélyi magyar politikara mutatni mint pél-
dara. A megszdlitott, ,magyar napkirily, reneszinsz lovagja”, ,,felseges Korvin
Maryas” ~ Kolozsvar sziildttje. S a tobbi hivatkozasai alap, kor és személy, tet:
Frater Gy6rgy; a protestantizmus (,Erdély érezte legjobban, hogy ez lesz az
6todik, hatodik vagy nem tudom hanyadik honfoglalas, de az lesz”); magyarok
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rajzasa a nyugati skélakba; Bethlen Gabor (,itt teremt az olah pakularoknak
irodalmi nyelvet”); Szenci Molnar Albert, Mikes Kelemen, Wesselényi, Kol-
csey, Apaczai Csere Janos: - ahogy el6bukkannak Ady emlékezetébdl, abban
a sorrendben. Hinni és keresni, keresni és hinni. S a legtébbszor 1dézett remény
(a magyarizé el8z8 mondautal): ,Csakugyan, mi vagyunk azok, akiknek nem
jutott a nemesebb fajok sziikséges szenzibilitdsabdl? Erdély mast bizonyit, pré-
baljuk Erdélyt folytatni, hatha lehet.”

A folytatas Ady szimara egyelSre Budapest és Parizs. Onnan is az itthoni
dolgokat latja, a fenyegetd nagy veszedelmeket, a feudalizmust, Dézsa Gyor-
gyot, a megoldatlan nemzetiségi kérdéseket, a novekvd fesziiltségeket. Az oly
tanulsigos - és évtizedeken at meghamisitva bemutatott! - Goga-motivum
ugyancsak a budapesti évekhez, no meg nyilvan Erdély féliéséhez, a megoldas
kereséséhez kapcsolhatd. Ezt a torténetet, a baratsagkeresés, a vélt egymasra ta-
1alas s a j6zanodas tizes évekbeli torténetét tobben kurtattak, dsszefoglaltak,
felmondtak (felmondtuk). Ide most csak a zard mozzanatot iktassuk - mar
csak azért is, mert talin a legtisztibb megfogalmazasa Ady magyarsagtudatanak
és internacionalizmusanak; a ,Dunanak, Oltnak egy hangja” annyiszor idézett,
mindig inkabb vagyott, semmint megélt koltéi igazsaga - a csucsai kastély ar-
nyékaban, 1996-ban - a Levél helyett Gogdnak szomorii és Snérzetes revizidja-
val - dnrevizidjaval kiegésziilve érvényes; a roman nemzeti érzésében, allam-
polgari jogaiban Magyarorszagon megsértett, majd bukaresti politikusként
a magyarellenesség, a gytloletszitas és erdszak utjara lépett Octavian Goganak
sz6l az Gjabb ,elbocsatd, szép iizenet”: ,Nem vagyok biiszke arra, hogy ma-
gyar vagyok, de biiszke vagyok, hogy ilyen tébolyité helyzetekben is megsegit
a magam letagadhatatlan magyar magyarsiga. Terhelten és atkozottan a levet-
hetetlen magyarsagtol, azt iizenem Goganak Bukarestbe, hogy nekem jobb
dolgom van. Egy nemzet, aki sulyos, shakespeare-i helyzetben legjobbjai vala-
kijenek megengedi, hogy embert lasson az emberben, s terhelt, teli magyarsa-
gaval a legszigoribb napokban is hisz a legfélségesebb internacionalizmusban,
nem lehetetlen )6v8ji nemzet. Amelyik nemzet ma internacionalista fénytizé-
seket engedhet meg maginak, nyert tigyd. 1gazdn nem j6 magyar poétinak
lenni, de higgye el nekemn domnul Goga, hogy lelkiismeretet nem cserélnék
vele.” (Ezek az Ady-mondatok azok, amelyek sajnos mindmaig nem jutottak el
a romansaghoz, még a roman irodalmi kézvéleményhez sem!)

Embert latni az emberben, embert az embertelenségben - ezeknek az
éveknek utols6 nagy kisérlete az Ady-életmfiben. A magyar poéta sorsa most
kotédik még jobban Erdélyhez - és Kalotaszeghez. A csucsai Boncza- (ma
Goga-)kastélyhoz. S a blicsizashoz. A mar nagyon rozoga béke (s a ksl ro-
zoga egészsége) utolsé pillanataiban sziiletik meg a mindnydjunknak oly ked-
ves, Kalotaszentkiralyi ihletettségli vers, 4 Kalota partjin. Magyarsagvers ez is,
az annyira kivant nyugalom, illanddsig, szépség, biztossag ritka foglalata, ahol
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a nyugtalansag csak a szemlélére nyilazé leany-szemekbdl arad (,Leany-sze-
mek, Sorsom szemei,/Szemek, melyekben rézsas, hiszéves,/Vidam kamasznak
latom magam ”). A pompis vonulds a templomdombon az ,ékes partikkal” i
vonja magara a figyelmet. ,Ekes magyarnak lenni persze nem ennyit )elentett
Ady Endrének, hanem a belsé szépséget, tartast mindenekelétt. ,Borzalmak ti-
port orszagutjan” (,Szivemet a puskatus zuzta”) mintha a Kalota partjan gytij-
tott emlékek is folelevenednének:

Ekes magyarnak soba szebbet

Szaz menny és pokol sem adhbatott:
Ember az embertelenségben
Magyar az iizott magyarsagban,
Ujb6l-él6 és makacs balott.

Emlékezd pillanatokban nem ildomos a ,makacs halottal” zarni egy gon-
dolatmenetet. Talalobb - és végiil is Adyhoz is jobban ill6 - a Nyugat 1915-6s
évfolyamat feliitni az Intés az 6rzokhoz cimt versnél (amelynek szomszédsaga-
ban latott nyomdafesteket A magyarsdg haza, a marosvasarhelyi Kultirpalotat
és épitdjét koszontd jegyzet). 1996-ra, a millecentenariumi évre sem veszitett
idGszerusegebol az ermmdszentl—nagyvaradl -budapesti-parizsi-csucsai poéta,
a lakoma elStt meghallgatast kerd igric intése:

Tortént szépek, éltek és voltak,
Kik meg nem halbatnak soba,
Orzétt elevenek és holtak,
Szivek tavoli mosolya,

Redtok néz, aggodva, arvan,
Orzék, vigydzzatok a strizsin.




